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INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA 

dla kierowców – pasażera na terenie Spółki Handlowej TŘINECKÉ ŽELEZÁRNY, a. s., w Trzyńcu     
oraz na terenie innych firm handlowych kompleksu TŽ 

 
 
Nazwisko, imię: 
 
Data urodzenia: 
 
Nr dokumentu: 
 
Nr rej. pojazdu: 
 
Pracodawca: 
 
Kierowca (jednoos. dział. gosp.): 
 
Kod pojazdu: 
 
Załadunek, rozładunek: 
 
 
 
 
 
Kontrakt, zamówienie: 
 
 
 
 
 
Sprzęt ochrony osobistej                   TAK             NIE 
 
 
Potwierdzenie załadunku, rozładunku 
(data, godzina, podpis, pieczątka miejsca załadunku ewent. rozładunku) 
 
 
 
 
 
 
 
Data i godzina odprawy dyspozytornia tirów, kod identyfikacyjny wypełniającego 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Data i godzina wjazdu                       Data i godzina wyjazdu 
w areał TŽ, a. s.                             z areału TŽ, a. s. 
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A. Obowiązki kierowcy  

Kierowca jest zobowiązany i zobowiązuje się na trenie Spółki Handlowej TŘINECKÉ ŽELEZÁRNY, a. s., („TŽ“) w Trzyńcu oraz na terenie innych firm 

handlowych na terenie Spółki Handlowej TŽ (w tym miejsc poza siecią drogową ): 

01. Ściśle przestrzegać reguł oraz dopełniać obowiązków określonych ustawą nr 361/2000 Dz. U.., ustawy o ruchu drogowym oraz innymi związanymi przepisami 

prawnymi, (zwane dalej „Przepisami prawnymi“). 

02. Ściśle przestrzegać instrukcji pracowników punktów odprawy oraz pracowników ochrony TŽ w celu zapewnienia bezpieczeństwa i ochrony zdrowia oraz mienia. 

03. Dbać o własne bezpieczeństwo i zdrowie oraz ochronę mienia i także postępować w taki sposób, by ryzykami wskazanymi w art. C nie zostało zagrożone 

bezpieczeństwo osób i mienia.  

04. Na polecenie kompetentnego pracownika punktu odprawy lub pracownika ochrony TŽ poddać się kontroli, czy nie znajduje się pod wpływem alkoholu lub innych 

substancji uzależniających. 

05. Kierowca zobowiązany jest wykorzystywać własny sprzęt ochrony osobistej, co najmniej w zakresie solidnych antypoślizgowych butów, hełmu ochronnego, 

ochronnego ubrania roboczego oraz kamizelki odblaskowej. W innym przypadku nie zostanie umożliwiona odprawa.  

06. Wstępując lub wjeżdżając lub wychodząc czy wyjeżdżając postępować według instrukcji pracowników ochrony TŽ, poddać się, na ich polecenie, kontroli w tym 

pojazdu. 

07. Wstępując czy wjeżdżając powiadomić pracownika ochrony TŽ o wszystkich przyniesionych czy przywiezionych przedmiotach. 

08. Postępować zgodnie z instrukcjami na znakach ostrzegawczych i znakach bezpieczeństwa. 

09. Przestrzegać ograniczeń i zakazów wskazanych v art. B. 

10. Przebywać na terenie TŽ tylko przez niezbędny okres czasu. 

11. Do punktu załadunku czy rozładunku korzystać tylko z drogi wyznaczonej systemem dyspozytorskim transportu ciężarowego TŽ lub obsługi wagi drogowej. 

12. Podczas ruchu pojazdu (np. cofanie, skręcanie) nie wolno kierowcy zagrozić bezpieczeństwu osób i mienia, jeśli wymagają tego okoliczności (np. nieprzejrzystych 

miejscach) kierowca musi zabezpieczyć bezpieczny ruch pojazdu przy pomocy odpowiednio pouczonej osoby.  

13. Po przybyciu do punktu odprawy zgłosić się do pracownika punktu odprawy i stosować się do jego instrukcji. Wjazd do hali i zewnętrznych technologicznych i 

magazynowych obszarów jest niedozwolony bez wcześniejszej zgody odpowiedzialnego pracownika punktu odprawy.  

14. Obserwować załadunek i wyładunek w bezpiecznej odległości poza kabiną pojazdu.  

15. Według instrukcji pracowników punktów odprawy udzielać swoje współdziałanie w celu bezpiecznego załadunku czy rozładunku.  

16. Przestrzegać bezpieczną odległość od pojazdów przewożących gorące i rozpalone materiały. 

17. Zachowywać wolną przestrzeń 3 000 mm od osi toru kolejowego w celu bezpiecznego wykonywania prac manewrujących przez manewrowych i nienaruszonego 

przejazdu pojazdów kolejowych, stosować się do instrukcji pracowników transportu kolejowego, wydanych w celu bezpiecznego transportu kojowego.    

18. Bezzwłocznie powiadamiać o faktach według art. E i przestrzegać wszystkich postanowień wynikających z zaistnienia zdarzenia nadzwyczajnego, stosować się 

do nakazów i instrukcji interweniujących służb oraz instrukcji nadawanych z syreny elektronicznej oraz radia zakładowego.  

19. Dopełniać i przestrzegać obowiązujących instrukcji TŽ oraz wszelkich obowiązków określonych przez przepisy prawne i wydanych według nich decyzji oraz 

postanowień organów administracji państwowej w celu zabronienia występowania i rozprzestrzeniania COVID-19/SARS-CoV-2 lub innych podobnych epidemii.  

B. Ograniczenia i zakazy 

01. Największa dopuszczalna prędkość na terenie TŽ, jeśli lokalnie nie określono inaczej, wynosi 30 km/godz. 

02. Przejazdy kolejowe oznaczone krzyżem ostrzegawczym nie są strzeżone pracownikami transportu. 

03. Nie zatrzymywać pojazdów w wąskich i nieprzejrzystych miejscach i nie zaparkować pojazdu w strefie ochrony linii elektrycznej. 

04. Nie wjeżdżać i nie wchodzić na inne stanowiska pracy aniżeli stanowiska załadunku i rozładunku. 

05. Załadunek i rozładunek wykonują tylko pracownicy punktu odprawy. Kierowcy nie wolno udzielać instrukcji dźwigowemu i nie wolno mu wchodzić pod podniesione 

ciężary i w ich bliskość.  

06.   Zakazane jest wchodzić czy wjeżdżać na teren TŽ pod wpływem napojów alkoholowych lub innych substancji uzależniających, przynosić, dowozić i spożywać je w 

na terenie TŽ.  

07. Na teren TZ zabroniony jest wstęp osób poniżej lat 15. 

08. Na terenie TŽ zabronione jest fotografowanie i filmowanie.  

09. Zanieczyszczać środowisko i przestrzeganie powszechnych zasad ochrony środowiska. 

C. Wybrane ryzyka na obszarze TŽ 

01. Samowolne zsunięcie, przewrócenie ciężaru z powierzchni załadunku pojazdu drogowego. 

02. Upadnięcie ciężaru z magnesów dźwigu lub środków zawieszenia.  

03. Upadek kierowcy z powierzchni załadunku pojazdu drogowego przy wchodzeniu lub schodzeniu, podczas przygotowania do załadunku, podczas zabezpieczania 

ładunku i plandeki.  

04. Obrażenia od przewożonego materiał, jego krawędzi, końce i wiązanie.  

05. Zderzenie kierowcy z techniką manipulacyjną (dźwigi, wózki wysokiego podnoszenia), z poruszającym się pojazdem drogowym, ewentualnie z jego wolnymi lub 

stałymi częściami oraz osobami na stanowisku pracy. 

06. Pośliźnięcie (zwłaszcza w okresie zimowym) skręcenie nogi i upadek. 

07. Nierówności na drodze przestrzeni załadunkowej czy rozładunkowej. 

Główne ryzyka wynikające z ustawy nr 224/2015 Sb., o prewencji poważnych awarii w TŽ, stanowią gazy hutnicze, surowy benzen z pieca koksowniczego, smoła 

węglowa, olej myjący i zagrożenia oparte na procesach technologicznych. Kolejne ryzyka stanowi podwyższona temperatura na stanowiskach pracy, zagrożenie gazami 

hutniczymi czy innymi, rozprysk substancji roztopionych (żelazo, stal żużel), ruch urządzeń transportowych i technologicznych w tym ich części (agregaty hutnicze), 

maszyny do przetwarzania materiałów, napędy, maszyny operacyjne, maszyny do formowania i inne urządzenia), pył, huk, wibracje, zanieczyszczenia chemiczne i 

fizyczne oraz media energetyczne (prąd elektryczny, para, urządzenia ciśnieniowe).   

D. Zawiadamianie o niebezpieczeństwu, awarii i innych zdarzeniach nadzwyczajnych 

01. Zawiadamianie o zagrożeniu życia czy zdrowia – główna dyspozytornia TŽ pod tel. nr 558 532 200. 

02. Zawiadomienie o awarii lub innym zdarzeniu nadzwyczajnym (pożar, otrucie gazem, wypadek transportowy, wybuch, unikanie substancji chemicznych i 

mieszanek, klęska żywiołowa itp.) - dyspozytornia JHZSP (straż pożarna TŽ) z telefonu stacjonarnego TŽ pod tel. nr 150, z komórki pod tel. 558 533 333.  

E. Uprawnienia TŽ w przypadku naruszenia obowiązków przez kierowcę 

01. Kierowca przyjmuje do wiadomości, iż teren TŽ monitorowany jest systemem kamer w tym pomiaru prędkości pojazdów 

02. Kierowca wyraża zgodę na to, iż w przypadku jego naruszenia przepisów prawnych i/lub następujących instrukcji bezpieczeństwa  

a) zobowiązany jest na polecenie TŽ opuścić bezzwłocznie teren TŽ. 

b) TŽ uprawniona jest zwrócić pisemną uwagę przewoźnikowi umownemu oraz pracodawcy kierowcy 

c) TŽ uprawniona jest, w przypadku drugiego naruszenia, zabronić kierowcy wstępu i wjazdu na teren TŽ aż na okres 1 roku. 

d)    TŽ uprawniona jest, w przypadku trzeciego naruszenia, zabronić kierowcy wstępu i wjazdu na teren TŽ aż na okres 3 lat. 

F. Informacje o przetwarzaniu danych osobowych osób odwiedzających kompleks TŽ oraz o monitorowaniu terenu TŽ za 

pośrednictwem systemu kamer 

01. TŽ przetwarza o osobach odwiedzających kompleks TŽ następująca dane osobowe: dane identyfikacyjne, administracyjne i kontaktowe osoby, pracodawcy 

osoby, zwiedzone stanowisko pracy oraz cel wizyty. 

02. Celem przetwarzania danych osobowych osób odwiedzających kompleks TŽ jest uprawniony interes TŽ ewidencjonować i regulować wstępy i wjazdy na teren TŽ 

z powodu zapewnienia bezpieczeństwa i ochrony osób, mienia i środowiska; do tego przetwarzania danych nie jest potrzebna zgoda osoby odwiedzającej, 

03. Teren TŽ z powodu zabezpieczenia bezpieczeństwa i ochrony osób, mienia i środowiska, jest monitorowany za pośrednictwem systemu kamer.   

04. Kolejne informacje o przetwarzaniu danych osobowych osób odwiedzających kompleks TŽ można uzyskać pod adresem emaila osobni.udaje@trz.cz. Informacje 

o pracy systemów kamer na terenie TŽ można uzyskać pod adresem emaila kameryTZ@trz.cz  
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Instrukcje bezpieczeństwa są także wiążące dla ewentualnego pasażera kierowcy. Jeśli mowa w niniejszych Instrukcjach bezpieczeństwa 

o obowiązkach kierowcy, ma się na myśli odpowiednio również obowiązki pasażera.  

Oświadczenie: Kierowca swoim podpisem potwierdza powyższe obowiązki, które w pełni zrozumiał i swoją zgodę z 

uprawnieniami TŽ w przypadku ich naruszenia, przyjmuje do wiadomości informację o przetwarzaniu danych osobowych.  

Podpis kierowcy – pasażera:             Podpis przedstawiciela TŽ: 

                


